
26. szám. 

Politikai, közgazdasági, társadalmi és szepirod
almi hirlap. 

A kézdivásárhely árosi és vidéki vadászegyes
ület hivatalos közlönye. 

Megjelenik hetenkint kétszer: 

Előfizetési árak: Egész évre 5 frt, fé 

1mt25 kr. Egyes szám ára ő kr. Kö 

egyesületek, melyeknek tagjai egy enkén 
a la got 

esütörtőkön és vasárnap. 
2 frt ő 

tanitók, iparosok, és 
telőfizetnek, 

kr, negyedévre 

4 frtért kap- 

Felelős szerkesztő és kiadó tulajdonos 

Dobay János. 

A lap szellemi 
és előfizetési 

részét illető közlemények, ugy a hirdetmények 

pénzek a szerkesztőséghez (Dobay János 

Kézdi-Vásárhelytt) intézendők. 

Kiadó hivatal: Kézdi-Vásárhelytt a Turóczi László könyvker
eske- 

désében hová hirdetm k s előfizetésipénzekszintén küldhetők. 

Parlamenti műveltség. 

A 

tartjuk a legműveltebb ember- 

nek, ki legjobban tud ural- 

kodni magán, vagy is a va- 

lódi müveltségnek a tudáson, 

széles ismeretkörön s általá- 

nos társadalmi szabályok be- 

tartásán kivül, elengedhetlen 

feltétele ama bizonyos erköl- 

csi erő, mely arra képesit, 

hogy a bennünk forrongó in- 

dulatokat megzabolázva, cse- 

lekedeteinket a józan észnek 

tudjuk alárendelni. A művelt- 

séget imigy definiál sajná- 

lattal kell áapasztalnunk, hogy 

a mnagyar országgyűlés ellen- 

zéke nem nagyon müveli ezen 

szép társadalmi erénytt 

Va, 

Mi magyarok mindig büsz- 

kék voltunk arra, hogy az 

egész müvelt világ mindig 

magas véleményt táplált a mi 

parlamentünkről s ha a kül- 

lunk mondani, de azt mindig 

elismerte, hogy országgyülé- 

si tanácskozásaink higgadtak, 

méltóságteljesek, s nagasszin- 

vonalon állók. És most azt a 
ó hirnevünket is kezdjük el- 

pusztitani. 
Mult kedden, midőn 

bedt nyitrai választás 

szóba olyan ülése 

képviselőháznak, hogy 
az osztrák tartományi 

sekbe is beillett volna. 

a hir- 

került 

volt a 

biz az 

gyülé- 

közönséges életben azt 

föld egyéb jót nem tudott ró- 

A képviselőház, a nyitrai 

választási elnök Tarnóczy 

Gusztáv viselt dolgait tár- 

gyalta s miután azelnök elég 
tapintatlan volt karzaton 

megjelenni, ez olyan esemé- 

nyeket provokált, minőkre a 

mi parlamentünk életében pél- 

da nincs. 

a 

Mi nem akarjuk azt állita- 

ni, hogy ez a hires választás 

egészen törvényesen folyt le, 
mert ugy látszik, hogy ottbi- 

zony történtek inkorrekt dol- 

gok, mik ellenzéki szemüve- 

gen át nézve „hallatlan erő- 

szakosságokká nőtték ki ma- 

gukat, de azt is tudjuk, hogy 

bármi történt is, ezért a kor- 

mányt, szabadelvü pártot, vagy 

magát Latkóczi államtitkárt a 

kormánypárt jelöltjét felelőssé 

tenni nem lehet, azt meg egész 
határozottan állithatjuk, hogy 

az amodor, melylyel a felizga- 
tott ellenzéki képviselők a je- 
lenlevő Tarnóezy Gusztáv el- 

nökkel 
tikán alól áll. Ezek a kifeje- 

zések Gazember! Dobják kil" 

stb. nem parlamentbe valók. 

Igy szidni valakit, határozott 
gyávaság, mert az országház- 

ban a képviselők beszélhet- 

nek, de a karzati publikum 

hallgat s midőn egy csoport 

ember egy másikat szidalmaz, 

ki ezért magának elégtételt 

nem vehet, az bizony a lova- 

elbántak, minden kri- 

gias felfogás szerint gyávasá- 

2ot követ el, épen minthaegy 

felbujtott tömeg, erejével visz- 

szaélve, egy védtelen embert 

megkövez. Az ellenzéki kép- 

viselő urak felháborodása le- 

het igen jogos, de az a mód, 

melylyel a megsértett alkot- 

mányosságnak elégtételt sze- 

reztek, épen nem müvelt em- 

berekhez való eljárás volt 

s mi azt hisszük, hogy a lo- 

vagias magyar közvélemény 

bizonyosan jobban megbot- 

ránkozott magán az elégtétel 

vevésen, mint a választási visz- 

szaéléseken. 

o. 

A hét története. 

A szabadelvü párt báró Podma- 

niczky Frigyes elnöklete alatt a fő- 

rendiházi 

vonatkozólag 

tárgyalások eredményére 
kijelentette, hogy a 

zsidó vallásról szóló törvényjavaslat 
változatlanul küldessék vissza a fő- 
rendekhez, a vallás szabad gyakor- 

latáról szóló törvényjavaslat harma- 

dik fejezetének kihagyása által az 
elvek integritását megsértettnek látja 

s a törvényjavaslatban letett elveket 

a kormány teljes mértékben fen- 
tartja s érvényre juttatni kivánja. 

A képviselőházi üléseket a nyitrai 
választások utójátékai nagyon zajo- 

sakká varázsolták, a mi ugyan egy 

kis változatosság az eddigi aluszé- 
kony és zsibbadt hangulatban, de az 

ilyen változatosságban sincs semmi 

köszönet! Itt nem az ellenzék törté- 
netes kifakadásairól, hanem szándóé- 

kos és rendszeres inzultusokrol irnak 

a lapok, mert mióta a nyitrai válasz- 

tás szőnyegen van, nem szünnek a 

Házban a trágárnál-trágárabb szitko- 

zódások, melyek csorbát ejtenek a 

magyar parlamentárizmusméltóságán 

s a szégyen és harag pirját kergetik 

a féltékeny és önérzetes hazafiak 

arczába. 

Ha az igen tisztelt honatyák a 

megkezdett uton tovább is igy halad- 

nak: maholnap az ököljog nyer ho- 

nosságot parlamentünkben s divattá 

válik az az elv, hogy hanem nyersz 

okokkal: vágj közbe bátran somfa- 

botokkal. 

Vajjon a külföld miként vélekedik 

mindezekről ? 

Amerika halad, ez már tény, s 

bizonyitja az is, hogy az Eifel tor- 

nyot fejjel lefelé akarja a föld gyom: 

rába beágyazni. A fényképészet is 

halad hihetetlen gyorsasággal -ter- 

mészetesen Amerikában. - Edizon 

egy olyan fénykepező készüléket ta- 

lált fel, mely az embert perczenkint 

sok ezerszeresen fényképezi le s az 

iületőnek mozgásait, taglejtéseit arcz- 

játókát s még hangját is hiven vissza- 

adja! Érdekes lenne ezzel főszerkesz- 

tőnket megörökiteni, mikor a Székely- 

föld „megreturozott" számait forgat- 

gatja s az olvasó közönség lelkesü- 

letlenségén morfondirozik. 

Rose Pompon, a ki a széles vilá- 

gon legszebben tánczolta a kánkánt, 

Bongivali birtokán meghalt. Pálya- 

röviden ez: 16 éves korában 

lett egy kőmüves felesége, nagyon 

szép volt, még szebben tánczolt, be- 

állott tánczosnőnek, korcsolyázni nemt 

tudott s a sikamlós pályán elbukott, 

de azért nem törte ki a nyakát, ha- 

nem egy herczeggel megszökött, a ki 

tőle szintén megszökött s e fölötti 

bánatában beállott nevelőnőnek, a 

TÁROCZA. 

lirétel köny. 
Minden költőben 
költőkről beszélek, 

költőkről, 

való pénzük a legkevesebb - felfor- 
tyan a vér e czim olvasásán, hiszen 

öők épen az ellenkezőjét mondják és 
vallják t. i, hogy könyből vi- 

rágfakad. 

nem a pénz- 

hanem a valódi 

zül az agave nevüdisz-növényt, 

elynek hazája Mexikó, azonban nö- 
ykertekben- és nagyobb szabásu 
házakban nálunk is tenyésztik: 
nban csak minden 40-60 év 

alat egyszer jut virágzásra, mig ős 
hazájában a kedvezőbb klima jóté- 
kony hatása alatt minden 6-10 év- 
ben hoz egy példány 3000-4000 
ar ngalaku, virágot 

kiknek épen az elkölteni 

Bizonyosan sokan ismerik olvasóink 

s ilyenkor pár hét alatt 12 méter ma- 
gasságig emelkedő sudarat hajt, mely 
mellékágaival együtt a hatalmas vi- 

rágkorona tartójául szolgál. Mi csak 

gyönyörködni tudunk e ritka tüne- 

ményben, mig Mexikóban praktikus 
hasznát veszik, s a bennlakók a be- 
lőle nyert nagymennyiségü nedvből 

készült nemzeti itallal, az ugyneve- 

zett Pulduo-val üzik el a fejük fö- 

lött gomolygó gondterhes felhőket. 

Ugyanis virágzás korában, midőn 

a növény hajtani készül, levágják 

annak csucsbimbóját annyira, hogy 
a csonkban mintegy félméter átmé- 
rőjü üst keletkezzék s a mi most 

következigk éppen az hazudtolja 

meg a keöltők előbbi állitását,- 
hogy Könyből virág faka d', 
mert itt a valóságban megforditva 

történik. Tudniillik a virágzástól el- 
tiltott növény elveszitett virágzata fő- 
lött érzett fájdalmában teljes 6 hó- 
napon keresztül ontja könyeit s ez 
idő alatt egy virág körülbelől 2000 

! 
1 

kilogrammnyi nedvet termel. E nedv- 
ből készül aztán hires mexikói 
Puldue, mely képes rózsás kedvvé 
varázsolni az emberek bánatát. Igy 

áll tehát elé egy felfordult világ, 
melyben a virág busul, sürü kö- 
nyekben ontja ki bánatát, az ember 

pedig e könyekkel vig kedélyt s ró- 
zsás álmakat teremt magának, nó meg 

egy kis katzenjammert is, de erről a 

jó mexikóiak bölcsen hallgatnak! 
Természetesen e sorok olvasására 

egyik-másik lelkében kételyek me- 
rülnek fel s egyes megkapott hivők- 

ben feltámad a kérdés: „hol van e 

hatalmas erőnek a forrása, honnan 
vette a növény a gyorsés nagyszerü 

kifejlődéshez szükséges képességet, 

az anyagot és erőt?" 
Pedig egy kis gondolkodás után 

nem is oly nehéz ekérdés megoldása, 
mint a minőnek első pillanatra 

látszik. 
Mexikóban az agave csak 6-10 

a 

év alatt jut el virágzási korába, mig 

nálunk erre 40-60 év szükségeltetik. 

E nagy különbség a két hely ég- 

hajlati s klimatikus viszonyaiban leli 

magyarázatát, a mi természetes is, 

mert mindenki tudhatja, hogy a dél- 

szaki flóra a forró égöv alatt határ- 

talanul bujábban tenyészik mint ná- 

lunk. 

Az egyik virágzás után a bekövet- 

kező virágzásig eltelt évek és évti- 

zedek csöndes munkájába kerül az, 

mig az agave töve és levelei ösz- 

szegyüjtögetik a hatalmas termelés- 

hez megkivánt anyagot és megfelelő 

alakot adhatnak ama csirának, mely- 

ből aztán hirtelen a virágzás előtt, a 

belső erőktől hajtva a pompás virág 

zat s ennek megsemmisitése esetén 

ama nagy mennyiségü m nedv 

létrejő. 

1 Dr. Bardócz. 



1895. SZÉKELYFOLD. 

honnan eltovábbitódott s ismét tán- 
czolt, miközben megvénült s azzal 
vigasztalta magát, hogy volt ő már 
fiatal is, meg szép is. Most alkuszik 
Szt. Péterrel, ki szintén vén legény, 
s igyekszik elháritani a menyország- 
ba való jutás elé görditett akadá- 
lyokat. 

Kéezdivásárhely város 1894. 

évi törtenete. 
Irta: Bartók Károly polgármester. 

(Folytatás.) 

Az országgyülési képviselő válasz- 
tók névjegyzéke a tanács által rendelt 
szabályok megtartása mellett össze- 
állittatott s egy hitelesitett példány a 
központi választmányi ülésből Bel- 
ügyminiszter ur ő nagyméltóságához 
felterjesztetett. 

Ezen névjegyzék Szerint a válasz- 
tók száma teszen: 

1. Régi jog czimen. 273. 
2. Földbirtok 

8. Házbirtok 14. 

4. Jövedelem 249. 

ő. Értelmiség 31. 

Összesen: 567. 
Az 1894. évben az ujoncz előmun- 

kálatok foganatositása után, n soro- 
zás következő eredményt tüntet- 
tetett fel: 

Az állitási lajstromba felvétetett : 
a) L korosztály . 60 

II. korosztály 27 
III. korosztály 18 

Összesen: 105. 
b) Kósőbb kipuhatoltatott 

I. korosztály. 
II. korosztály 
III. korosztály 

e) Teljesen ismeretlen egyének név- 
jegyzékébe felvétetett : 

I. korosztály 83 
II. korosztály 2 
III. korosztály 

Összesen: 8. 
d) az állitási lajstromba felvett 105 

egyén közül nem került sorozás alá 
28 egyén, mert ezek közül 2 beál- 
lott, 12 elhalt, 1 egyén idegen sorozó 
járásba nyert illetőséget, 13 egyén 
pedig törvénytelen távol maradott, 
ezen törvénytelen távol levők közül 
tartozik : 

I. korosztály 5 
II. korosztály 4 
III. korosztály 4 

Összesen: 13. 
Fősorozás elé állittatott : 

I. korosztály. 42 
II. korosztály 22 
III. korosstály 18 

Összesen : . 
Törvénytelen távol levők közül: 

I. korosztály. 
II. korosztály 
III. korosztály 

Összesen: — 
Mindenkorra alkalmatlannak ta- 

láltatott: 
I. korosztály. 
II. korosztály 
III. korosztály 

1 

Összesen: I. 

nek találtatott: 

26 
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Visszahelyezendő 

IL korosztály . 
II. korosztály 
III. korosztály 

ÜÖsszesen: 39. 

gyongyanusnak tetszett előttem, mert 

] 

Fegyverképtelennek találtatott : 

I. korosziály 1 

II. korosztály 5 

III. korosztály 11 

Összesen: 17. 

Besoroztattak : 

I. korosztály 14 

II. korosztály 4 

III. korosztály. 2 

A népfelkelésre kötelezett ifjak 
összeirásának egy példánya a nép- 
felkelési járás parancsnokságához 
megküldetett, más eredeti példány a 
mozgósitási ügyiratokhoz irattatott. 

Folytatni fogjuk. 

Levelezées. 

Tekintetes Szerkesztő Úr ! 

A mióta Jimbor Estin egyházfi 
és Czérna szabó leveleit olvasom be- 
cses ujságában, felébredt, sőt napról- 
napra izmosodott bennem a vágy, 
hogy én is sorompoóba lépjek a köz- 
jó érdekében. Azt gondolom, hogy 
ha t. szerkesztő ur az említett 
kárbahágói személyek irkafirkáinak 
és léháskod sainak helyet ad, akkor 
talán nem utasit el engem sem, a ki 
ugyan nem lakom Kárbahágóban, a ! 
hol azok a hires emberek, már mint 
Jámbor Están, Czérna szabó és Mó- 
riez zsidó lopják a napot s szidjáka 
papot: de a ki azzal a szilárd elha- 
tározással nyulok a pennához, 

a 

csak olyan dolgok leirására fogom 
azt használni, a melyek, mint a pen 
naforgató emberek mondani szokták, 
reális alappal birnak. Ha c mellett 
néha a saját véleményemnek is han- 
got adni bátorkodom, azért előre 
bocsánatot kérek. 

is 

t. Szerkesztő urhoz, de nem mertem 
elküldeni, attól tartva, hogy a t. Szer- 
kesztő ur nem fogja érdemesnek ta- 
találni a nyomdafestékre. Most vég- 
re elhatároztam magamat; a mire az 
szolgáltatott okot, hogy községünk- 
ben erős mozgalom indult meg a 
„néppárt" szervezése érdekében. En- 
gem is annyit környékeztek már, 

/ 

l 

l 

l 

Eddig már több levelet is irtam a 

1 

hogy a sok kényszergetésnek alig 
birtam ellentállani. De én egykönnyen 
nem adom be a derekamat, akármi- 
pő kecsegtető igéretekkel csábitgas- 

a néppártot, de ugy képzelem, mint 
egy szép maszkot. Ki tudhatja: minő 
rut torzkép rejlik a csinos álarez mö- 
gött? A dolog már kezdettől fogvana- 

nem birtam elképzelni: miért sze- 
rethették meg most egyszereoly na- 
gyon a népet azok, akik eddig sem- 
mit sem tettek annak érdekében. 
Ertem aristokracziánkat (tisztelet a 
kivételeknek !) és a magas klérust 
(n0, itt nincs kivétel.:) Ezeknek le- ! 
hetnek, sőt vannak is közös érdekeik, 
de hogy ezen érdekek azonosak vol- 
nának a nép érdekeivel, azt bajosan 
tudnák velem elhitetni. 

Sokszor hallottam, hogy: nem jó 
a tüzzel játszani. Főuraink és főpap- 
jaink pedig a néppárt szervezésével 
most éppen ezt cselekszik - elég 
könnyelmüűen, mert megeshetik, hogy 
az épület meggyul és előszöris azo- 
kat perzseli meg, akik lángra lobban- 
tották. Pedig aligha ezt akarják az 
illetők. Én legalább olyan formátsej- 
tek, hogy csak azt a bizonyos gesz- 
tenyét akarják a néppel kikapartatni 

v a 

/ a tüzből; aztán, ha a Mór megtette 
kötelességét, a Mór mehet. 

Igy fogom én ezt fel az én ogy- 

szerü eszemmel. Lehet, hogy téve- 
dek, mert nem értek a politikához; 
de valami azt sugja nekem, hogy azok 
a méltóságos, meg exellencziás főpa- 
pok és mágnások nem azért szövet- 

keztek és nem azért alakitnak nép- 
pártot, hogy a szabadelvü haladást, 
a melynek ők mindenha ellenségei 
voltak, megakaszszák. Most jónak 
látták báránybőrbe bujni; hancm 
azért farkastermészetüket nem vet- 
kezték le. ; 
A bagoly nem szereti a napfényt. 

A mi főpapjaink és mágnásaink 
jól tudják, hogy ha a szabadelvü ha- 
ladás napja feljő, nekik sötét oduik- 
ba kell vonulniok; ezért követnek el 
mindent, hogy a haladást meggátol- 
ják s hogy a tudatlanság és elnyo- i 

meghosszabbitsák. matás éjszakáját 

Nálunk egy pár jól megfizetett lel- 
ketlen kortesük üzi a népbolonditás 
szomoru mesterségét; de hála a mi 
népünk természetes józan eszének, 
ez ideig nem sokra mentek. Mind- 
össze csak nehány elzüllött dolog- 
kerülőt sikerült toborzaniok. 

Ha a t. Szerkesztő ur kiadja ezen 
levelemet, még máskor is be fogok 
kopogtatni.*) 

Kolt Nekeresden, 1895. 
25-én. 

Józan Péter 
választó-p 

Vadász-egyleti közlemeny. 

A duvadok mérgezéséről. 

Köztudomásu azon körülmény, hogy 
a „kézdivásárhelyi és vidéki vadász- 
egylet általánosan kimondotta a du- 
vadakra a vetót és az irtást pem lő- 
fegyverrel, hanom méreggel szándó- 
kozik foganatositani. A gondolat jó, 
azonban ez ideig több helyen az ered- 
mény negativ. Hogy az cszme nem 
uj, bizonyitja egy kezeim közt levő 
régi kézirat, melynek tartalmát szó- 
szerint közlöm: 
„A vadász embernek kell határá- 

ban a vad járatát tudni. A farkasok 
téli éjjeleken szoktak kijönni a va- 
donból éhesen és szinte ugy is tér- 
nek vissza az eordőbe. Hegyoldali viz- 
mosásokon s hegyek orma felé futó 
aprós bokrokkal sürüen benőtt völ- : 1 gyecskéken vonulnak ők bé nappali sanak is; mert nem ismerem ugyan rejtekeik felé. Ilyen pontokat kell te- 
hát előre tudni, ha a farkasoknak ár- 
tani akarunk. Előre szerzett gyenge 
malaczokat (kaphatni a sertés ölők- 
nél a gyomra foelbontása után, a hol 
fiaskoczát hizlalnak) kettékell vágni 
darakban; de előretiz malaczravenni 
kell a patikába félfont varju-szemet 
(Nux vomica) lisztté törve vérrel fel- 
nedvesiteni és belső oldalára kenni, 
azután óvatosan tüvel jó apróra ösz 
szevarrni,tiszta vizzel jól megmosván 
24 óráig vérbe áztatni, hogy a mé- 
reg ne érezzék és ekkor tenni a ki- 
jelölt positiókra s mindennap meg- 
vizsgálni vajjon ettek-e belőle? és a 
nyomon utánna menni. Probatum est. 
Ezekből láthatni, hogy a régiek is 

foglalkoztak a vadak méreggeli irtá- 
sával és a rendszer nem is mondható 
rossznak. Mellőzve a nux vomicát, 
minthogy annak alcoholidja a stryeh- 
nin sokkal hatékonyabb, - szerin- 
tem az eljárás a megmérgezendő 
husra vonatkozólag helyes; sőt he- 
lyesebb, mint a minő most követve 

*) Szivesen látjuk. Szerk. 
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lett, t. i. egyes darab husokba való 
lugdosása a sinyshnin capsuláknak, 
mivel ezeket a vad, mielőtt fel- 

falná, szokása szerint egyik csücskét 
afogával megfogván, megszokta rázni, 
különösen ha fagyos és havas, mely 
esetben igen könnyen kihullhat a 

méreg. Szabad,és nem capsulákba 
rákott méreggel a fenti irat sze- 

l 
l 
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rint megmóérgezett és összevarrt hust 
ha nem is képes lenyelni egyszerre, 
elég a méregtől áthatott husdarabból 
egy kis falat arra, hogy a vad el- 
hulljon. 

Ezelőtt mintegy 14 évvel magam 
is foglalkoztam a duvadak mérgezé- 

sével. Én a mérget apró, vérrel töl- 
tött hurkácskákba tettem, miknek a 
két végét erősen összeketöttem, 
mely után egy vérrel töltött csuporba 
raktam és igy vittem ki a vad járá- 
sára, a hol szétrakván, azt a vért is 
szétlocsoltam. Az eredmény teljesen 
kielégitő volt. Nem egyszer volt eset 
arra, hogy a róka a felvett hurkács- 
kát elvitte 122 kilóméternyi távolra, 
ott szét harapta, s kidobta a szájá- 
ból és mégis alig 10-15 lépés tá- 
volra ezen helytől elhullott, csupán 
attól, a mi a szájában maradt. 
Nálunk, K sSzentléleken, ez 

ideig semmi eredményenincs a mér- 
gezésnek, a mennyiben nem mond- 
ható pár varju és egy kutya elhul- 
lása eredménynek. 

Kivánatos volna, ha a t. vadász- 
egylet e becses lapban közölnéa mér- 
gezés eddigi eredményét. 

Csarnolk. 

Jámbor Están egyhaázfi levelei 
; a szerkesztőhez. 

LVI. 

Téns Szerkesztő ur! 

Mór cz zsidó csmég erőst neki bo- 
sulta magát. Az arra csak ugy fityeg, 
mintha nem es az ő ábrázattyára 
szabták vóna, hanem csak ugy kérte 
vóna kőcsön valakitől. Kérdem tőlle, 
hogy hát mét vagy héberkém ojan 
nagy búba, mire ő asztot mondá, 
hogy ő nem buba, hanem egy sze- 
rencsétlen regalés zsidó, ki azét bu- 
csálkodik, mivelhogy az zsidó tör- 
vénynek esmég kereszteot vettek 
az mélcsás főrendi uraságok - Iszeg 
abban nem vóna baj, ha csak ko- 
resztet vettek vóna rája, iszeg 
ezek az szent gorófok s püspökök 
magikra is vetnek keresztet, csak- 
hogy ők hiznak tőlle, az zsidó meg 
elpusztul. Hát bizony elég nagy baj 
az szegény zsidó náczijóra, hogy az 
törvényiket hátval visszaokrintották 
másodeczor es az nagy urak, hanenn 
három az isten igaza, harmadezorép- 
peg az nyár derekára kell az tárgya- 
latot kitüzni, s én ugy sejtem követ- 
keztetni, hogy nincs az világon ojan 
törvény, miét az kövér püspök urak 
kimozdujjanak hüvös hajlékikból s 
az parasztos husu liberális urak fáji- 
nul megszavallják a zsidó törvényt. 
Csak okosan és ravaszul kell az dó- 
got megcsinálni. / 

Móriez zsidó különben azval kár- 
pálódik, hogy az főurak az zsidó ná- 
czijónak csak az néstényit kedvellik, 
s hütös társul es elveszik, csakhogy 
pénzik legyen jó bővön; az püspök 
urék is szivesen elvállolják az zsidó 
pénzt, de maga a nemzet nem kell 
egyiknek sem. Az igazság bizony 
vóna, hogy ha az pénz és az leán 
kell, kelljen az apja es, iszeg az hust 
es nyomtatékkal adgyák.
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Kántor komám azval ügyekezett 

vigasztalni Móriczot, hogy ne bosul- 

jon, met a mij- ne ki nincs, asz 

tot a zsidó törvény sem adhatja meg. 

S ezen az kicsiségen kivül mindene 

vagyon, a mivel egy becsületes ke- 

resztény ember beralkodik. Azót tehát- 

lan ne fitytyencse le az arrát, hanem 

hozzon egy küs bort s alkalmatos 

módon toroljuk el az moeghót zsidó 

törvényt. 

Ugy es tettünk s Móricz zsidó mér- 

giben megett egy fél kiló szalonnát 

s egy csomó serivés hust, csakhogy 

az főrendi urakot boszonthassa. Ez 

különben az távul levő uraknak nem 

ártott, de a jelenlevő Móricznak meg- 

ártott, met az sok disznyóhus bé- 

disznyolkodástól majd meghót. - De 

hála istennek nem hót meg, a mi- 

velhogy az regálés zsidót bottal sem 

lehet agyonütni. 

Kárbahágó, Nagybőjthó 26. 

Maradtam a téns szerkesztő urnak 

tisztelettel s becsületvel 

Jámbor Están, 

egyházfi. 

Irodalom. 

Hazafias vállalkozás A ma- 

gyar sajtóban régen keltett czikk 

akkora feltünést, mint a Pesti Nap- 

lónak folyó hó 10-iki vezérezikke, a 

melyben Pressensé, a hirneves fran 

ezia publiczista, keményen megtá- 

madta a magyar állameszme ellen 

agitáló oláh izgatókat. A Pesti 

Napló igazán nagy szolgálatot tesza 

hazának, midőn a küllöldi sajtó első- 

rangu tekintélyeit a magyat ügy száz 

mára megnyeri s kimutatja, hogy az 

oláh rágalmazóknak kárba vész min- 

den fáradságuk, mert a magyarnem- 

zet még egyre bírja a külföld mű- 

velt népeinek rokonszenvét és tisz- 

teletét. A Pesti Napló ez irányban 

rendszeres müködést fejt ki s büsz- 

kén hivatkozhatik rá, hogy nemze- 

tünk nyugat népeivel való szellemi 

és erkölcsi kapcsát már eddig is si- 

került mindig szorosabbá füznic. A 

Pesti Napló gazdag tartalmu, a libe- 

ralizmus eszméiért bátran küzdő lap, 

a mely olvasóit nemcsak legvonzóbb 

módon szórakoztatja s informálja, de 

celőfizetőit időnként oly értékes 

ajándékokkal is lepi meg, a minőkoet 

nem nyujt a világ egyetlen ujság: 

sem. A Pesti Napló karácsonyi aján- 

déka, a ragyogó pompáju album és 

a csillogó korolitüű művészi kivitelü 

két kép közfeltünést keltett az egész 

országban. A Pesti Napló nemsoká- 

ra ismét még gyönyörübb meglepe- 

téssel fog szolgálni előfizetőinek. A 
Pesti Napló reggeli és esti lapja együtt 

évenkint tizennégy forintért rendelhető 

meg. Felhivjuk olvasóink figyelmét 

Magyarország e legrégibb, legjobb és 

legolcsóbb napilapjára. 

Párisi Divat. Felhivjuk olvasóink 

figyelmét egy uj divatlapra, melyet 

nemcsak azért mondunk ujnak, mert 

ez évben indult meg, hanem mert 

több dologra nézve iránya és jellege 

is eltérő a többi divatlapokétól, még 
pedig határozottan az uj lap előnyére. 

Czime „Párisi Divat" s Budapesten 

jelenik meg Légrády testvérek ki- 
adásában. Szerkesztője Győry Ilona, a 
nehány évvel ezelőtt elhunyt Győry 

Vilmos leánya. Eddigi divatlapjaink- 
nál rendesen az a baj forgott fenn, 

hogy ha szép képeket hoztak, csak 

a fényüzést terjesztették, ha pedig 
egyszerübbek akartak maradni, ugy 
szépet nyujtani is megszüntek. A 

„Párisi Divat" szerencsésen egyesiti 

a szépnek és praktikusnak két jó 

tulajdonságát. Áll szépirodalmi-, di- 
vat és kézimunka részbőls mindhá- 
rom egyaránt gazdag. Nemcsak czik- 

keivel, de gyönyörü kiállitásu képei- 
vel is - melyekről érdekes azt tud- 

nunk, hogy párisi fényképek után 

készültek - eléri azt, hogy olvasó- 

közönségét mindazzal megismertesse, 

a mi szépet a tetszetős elegáns izlésü 

párisi divat megalkotott. Előfizetési 
ára egész évre 8 frt, félévre 4 frt, 

negyedévre 2 frt. A Pesti Hirlap po- 
litikai napilappal együtt cgész évre 

18 frt, félévre 9 frt, negyedévre 4 frt 

50 kr. Mutatványszámot 

küld a kiadóhivatal (Budapost, V. 

váczi körut 78.) 

Ujdonságolkk. 

inevezés A m.kir. pénzügy- 
miniszter Jaoger Nándor brassói adó- 

hivatali gyakornokot a székelyud- 

varhelyi adóhivatalhoz ideiglenes mi- 
nőségü adótisztté nevezte ki. - Az 

igazságügyi miniszter Simó Lőrincz 
gyergyó-szontmiklósi járásbirósági ir- 

nokot a székolykereszturi járásbiró- 

sághoz helyezte át. 

A sorozás megkezdődött Há- 

romszéken. Jelenleg Sepsi-Szentgyör- 

gyön foly az asszentálás; tegnap a 
város részéről 188 hadköteles közül 
előállittatott 79, besoroztatott 17; tá- 

vol maradt 49. Ma a sepsi-járásból 

állitják elő a hadköteleseket. 
Időjárásunk. Enyhe, szép ta- 

vaszi napok köszöntöttek be. A hó 
már a sikon nagy részben ololvadts 

megkezdődött az olvadás a hegyek 

között is. A vizek mindenütt erősen 
dagadnak s némely helyeken már ki 
is csaptak medrükből. Szerencsére 

eddig még az éjjelek elég hidegek 

voltak, hogy a nappali olvadást el- 
lensulyozzák, de ha az éjjelek eny- 

hére válnak, az a roppant mennyi- 
ségü hó, mely a hegyeket födi,nagy 

áradásokat fog előidézni. 

Difteritisz. Kézdivásárhelytt 
az utóbbi napokban ismét 2 difteritisz 
eset merült fel, de mindkettő gyó- 
gyulással végződött. Általában a szü- 

lők megnyugtatására konstatálhat- 

juk, hogy mióta a szerummal való 

beoltások gyakoroltatnak, egyetlen 

haláleset sem fordult elő difteritisz 

betegeknél. Mi ezen eredménynyel a 

nagy tudósok skepticzizmusával szem- 
ben megelégedhetünk. 
= széekely takarékosság. Mina- 

pában egy vidéki földesur érkezett 

vasuton Kézdivásárhelyre s nyomban 

tovább akart utazni falujába. Bement 

tehát egyik vendéglőbe, hogy fiak- 

kert fogadjon magának. A vendéglős 

8 frt 50 krt kért, de a földesur sok- 
nak találta. Megindult tehát az alku- 

dozás s hogy a dolog jobban halad- 

jon, egy fél liter bor is került az asz- 
talra, melyet egy másodi és harma- 

dik is követett. Alkudozás közben 
megérkezett a zenekar is s ez elkez- 

dette huzni a régi bus magyar nótá- 

kat, mik az ember szeméből a köny- 
nyet s a zsobből a bankót kicsalják. 
Mikor aztán reggel felé sok liter bor 

elfogyott és sok bankó eluszott, sike- 
rült az alkut is megkötni 3 frtban. 
A földesur aztán azon megnyugtató 
érzések között utazott el, hogy még- 

is sikerült 50 krt megsporolni. 
Kertbirtokosok figyelmébe 

A kertek, mezők nálunk is nemso- 

kára megszabadulnak a hó-kéregtől 

sközeledik a vetés ideje. Több ol- 

kivánatra 

dalról hozzánk érkezett tudakozódá- 
sokra, legjobb meggyőződésünk sze- 

rint, kijelentjük, hogy a legjobb és 
legbiztosabb mag, vetemény és gaz- 
dasági magok MauthnerÖdön magke- 

reskedésében Bpesten kaphatók. 
- Egy kis statisztika. Hogy a 

különböző életpályák és foglalkozá- 
sok nagy befolyással vannak az em- 

ber élettartamára, az kétségen felül 

áll. A tudósok a tapasztalati adatok 
alap án összeállitott kimutatásokban 
azt állitják, hogy leghosszabb életüek a 
papoks legrövidebbéletüeka szinészek 

és a tanitók. Nekünk csak ez utóbbiak- 
ranézve vannak tapasztalati adataink, 

melyek nagyon tanulságosak, deegy- 

szersmind megdöbbentők. A kézdi- 

vásárholyi tanitói kör, melynek mind- 
össze 15-16 tagja van, 20 év óta 8 

halottat számlál. Elhaltak ugyanis: 
Dáné, Simó, Finta Gergely, Földes 
József, Barabás Mór tanitók s Kis 

Klára, Jancsó Mari és most legutóbb 

Molnár Ilona tanitónők. Megjegyzendő, 

hogy a nevezettek közül csupán 
egyetlen egy érte el a 40-ik évet, a 

többi ugyszólván élte virágában hagyta 

itt e siralom völgyét. Bizony ugy lát- 
szik : igazuk van a tudósoknak. Az 

aggastyánok és a milliómosok nem a 

tanitói osztályból kerülnek ki. Guem 
dii odere: paedagogum fecere." 

=- Lopás. Multcsütörtökre virradó 

éjszakán ismeretlen tettesek lecsa- 
vartak egy levélgyüjtő szekrényt a 

falról s a benne levő magánlevelek- 

kel együtt ellopták. A rendőri nyo- 
mozat mennyiben a szekrény levelek- 
kel együtt egyik piaczi kutban meg- 

találtatott, eredményre vezetett. 
- Egy toaszt. Gödri Ferencz S. 

Szentgyörgy városának aranyos tollu 
tudós főjegyzője József napján egy 
talpraesett pohárköszöntőt mondott 
Bartók Károly polgármesterre és a 

kézdivásárhelyiekre. Az ékes rigmu- 

sokba szedett jó kivánságot elég ér- 

dekesnek tartjuk, hogy aztteljes szö- 

vegében közöljük. - A toaszt igy 
hangzik: 

Tisztelt uraim! 

Ugy látom, hogy megint a vidám óra int, 

Rám került hát a sor ősi szokás szerint. 

Mert igy szokott lenni már esztendők óta, 

Hogy a próza után az enyém a „nóta." 

Régi jó világban jó nóta is volt ez, 

De a melyen ma már sok gyengébb is tultesz, 

Mert az idő halad és a „czigány" vénül - 

S a ki komolyodik, attól a rim - rémül 

Hanem azért mégis ily szép alkalommal 

Hát csak kirukkolok rosz pegazusommal, 

Mely bár nem arabs mén, de a nem gebe - 

S kinek nekivágtat, van annak érdeme. 

Vagyon hasa, hája, diszes kék nadrágja, 

Méltóságos, uri periferiája. 

Kire ha ránézek, nem mondom,hogy: bendőt, 

De igenis látok: hét kövér esztendőt! 

És látok egy várost, zsirosat és sárost, 

Milyen Szentgyörgy nem volt sem ceddig, sem 

z márimost; 

Ott a sár is arany, szorgalom kifejti 

nevét nem 

felejti. 

S ki e derék férfit - kiről szólok látja: 

Hogy Ő vásárhelyi, magát elkiáltja, 

Mert ezer ü 

S ős székely polgárság 

is, a ki vásárhelyi, 

Megismerszik rögtön -: van „hasi" és 

mellyi 

De van becsület is két annyi mint másnak, 

Mert zsebében mindig százas bankók vásnak, 

Szóval: ha nem volnék őssepsi-szent-györgyi, 

Kézdi-vásárhelyi szeretnék én lönnyi, 

De ha nem lehetek sem szivvel, sem testtel 

Hát: éljen Bartók Károly a nagy polgár- 

mester! 

- A kézdivásárhelyi ifjuság 
által f. év január 19-én az 18896-ik 
évben Budapeswen rendezendő e -ed- 
éves országos kiállitáson részt vevő 
helyi kiállitók költségeinek részbeni 
fedezésére rendezett tánczestélyen fe- 

lülfizettek: 
Szőcs Józsefné Szotyori Dánielné 

25 25 kr. Molná: Géza, Szotyori 
Dávid, Balázs Góéza, Csiszár Dávid, 

Mágori Bálintné, Kovács Gergely, 
Fazakas Balázs, Nagy Béláné, Nagy 
Gézáné, Keresztes József, Schnelka 
Adolf, Mócsi József, Gál Gáspár, 
Tóth Gyuláné, Benke Sándor, Paálffy 
István, Kupán Balázs, Szőcs János- 
né, Sükös Károly, ifj. Molnár Károly, 
Mazinger Józsefné, Pénzes Ferencz, 
Kapusi István, Benkő Dénesné, Bene 
Albert, Turóczy Albert, Ambrus Al- 
bert, Jancsó Lajos kereskedő, Szőcs 
Anna, Szabó János, Popovics An- 
drás, Kovács Sándor, tóth Mihályné, 
Réthi Józsefné, Barabásné, Nagy 
Etelka, Turóczi Sándor, Jancsó Elek, 
Dézsi Ferencz, Molnár Mózi, Molnár 
Imre, Jancsó Béla, Kovács András, 
Jancsó Károly, Mágori Sándor, Szőcs 
Sámuel, Vargha Vilmos, Pál Géza, 
Vas Feri, Bodó József, Balázs Bertha, 
Vajna Károly, Benkő Farkas, Mol- 
nár Istvánnő, Turóczi István, Hoff- 
mann György, Száva Dávidné, Ko- 
vács János, Jancsó József, Csiszár 
Sámuel, Jancsó Sámuel szücs, Vajda 
Albert, Csekme Lajos 20-20 kr. 
S. Tóth Albert, Szabó Gézáné 15-15 
kr. - Szőcs Mari, Benkő Sándor, 
Turóczi Dániel, Jancsó Béla, Incze 
János, Elekes Imre, Nagy Józset, 
Szotyori Sándor, Bodó Róza, Győrffy 
Lajos, Szotyori Balázs 10-10 kr. - 
Fogadják a nemesszivü adakozók a 
hazafias czélra tett adományaikért az 
ifjuság hálás köszönetét. Kézdivásár- 
hely, 1895. márcz. 1. Dobay János 
elnök, ifj. Czimbalmos Ferencz titkár. 
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nagyszerűen hatnak gyomor 
nélkülözhetetlen és áltolánosan iemeretes 
házi és népszer. 

A gyomorbetegség tünetei: éfvágyta- 
lanság, gyomorgyengeség, büzös lehelet, 

bajoknál, 

felfujíság, savanyu, felböffőgés, hasmenés, kakiválasztá. 
gyomorégés, felesleges, nyálk 
sárgaság, undor és hányás, gyomorgörcs 
szükülés. . 
Hathatós gyogyszernek bizonyult 
fejfájásnál, a menynyiben ez a gyomortól 

származott, gyomortulterhelésnél ételekkel 
és italokkal, giliszták, májbajok és hámor- 

rhoidáknál. 
í Emlitett bajoknál a Máriaeczelli 
gzyomorcseppek évek ota kitü- 
nöknek bizonyultak, a mit száz meg száz 
bizonyitvány tanusit. Egy kis üveg ára 
használati utasítással együtt 40 kr., nagy 
üveg ára 70 kr. ; 

Magyarországi föraktár: Török 
Jozsef gyogyszertára IBudapest, 
Király utcza 12 sz. 

A védjegyet és aláirást tüzetesen 
tessék megtekinteni! Csak oly cseppeket 
tessék elfogadni, melyeknek vekalata 
zöld szalag van ragasztva a keszitő 
aláirásával (C. Brády) és ezen szavakkal: 
,Valodiságát bizonyitom". . 
eA Máriaczelli gyomorcseppek valodian 
kaphatók. 

Kapható: Kovaecs Ferencz gyógy- 
szerésznél K.-Vásárhelyt. 

Csemete eladás. 
Kézdi-Vásárhely város Katrosa ne- 

vü erdejében - közel a kászonvölgyi 
közuthoz - 150 ezer 4 éves luczfenyő 
csemete eladó; ezrének ára a helyszi- 
nén 1 frt 50 kr. ii csemetekészlet ki- 
váló fejlettségénél fogva rendkivül al- 
kalmas erdősitésre:de mivel a fanem a 
nyesést és ollózást kitünően állja s a 
mellett igen tömötten nő, igen ajánl- 
ható örökzöld, diszes, rendkivül tartós 
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SZÉKELYFÖLD. Máreczius 31. 1895. 

azasna 
és áthathatatlan élősövények előálli- 
tásához is. 
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Nem a reklámnak, hanem a sok ezer ember általi ! 
i személyes továbbajánlásnak, 

a kik a Richter-féle 

TINGL G4FSIGI COMP-I 
(Horgony-Pain-Expellert) 

kerrel használták, 
biztos hatású házi- 

Megrendeléseket, a mig a készlet 

ttart, elfogad a 

gezeereerzesmsggrerpremoro 
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l Kézdivásárhelyi m. kir. 

erdőgondnokság. 

az utolsó 
köszenheti 

Legszebb magyar divatiap. 

önyörü fény-nyomatu szines Képek, szabágrajzok, kézimunkák 

illugztrált regénjek, sat. 

7 t és általános ked- 
[ í s 1el. enpsici comp.-t (Hor- 

gony-Pain-Exyellert) köszvénynél, czúznál 
tagszaggatásnál), keres 

fej- es fogfajásnál, c j 
omcsillapitó bedörzs lésként alkalmazta, 
ibból egy üveget mindig kész 
artani, hogy azt meghüléseknél is. mint 
evezető, elharitó szer ek alkalmazhassa. 
Ezen rég jónak bizonyu t házis 

igen olcsó, tudniillik 40 kr., 70 kr. és 
frt. 20 kr. üvegenként - Kapható a 

Hirdetmény. 

Alattírt városi tanács által köz- 
hirré tétetik, miszerint a folyó évi 

házosztály és házbóradó kivetési laj- 
strom f. hó 28-tól ápr. 5-ig a városi 

aadóhivatalnál 8 napi közszemlére ki 
van téve, ésaza hivatalos óra alatt 

Előfizetési árak: 

tsak Párisi Uivat Párisi Divat a Pesti Ilirlap-pal egyült 
e é ngy r m gy t folyamodvány közvetlen a sepsi d a orgoyval Felévve er 

szentgyörgyi m. kir. pénzügyigazga- gyel ellátott üvegek elfogadandók. Negyeléeve egyed evre o 
tósághoz adandó be Rlctfer-féla gyár Radolsfadiban, T4ir. 

Mutatványszámokat kivánatra küld 

a „Pesti Hirlap" és Párisi Divat" kiadóhivatala 

Kézdivásárholytt, 1895. márczius 

hó 19-én. 

Kézdivasárhely város 

tanácsa. 

Kapható ifj. Jancsó 
könyvnyomdájában Kézdivá-a 
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A SZÉKELYFÖLD: tisztelt olvasóinak 
havi részletfizetésre adjuk 

az ajanti műveket és pedig szabad választás szerint: 10 frt értékü könyveket 1 forintos havi részletekre; 10-20 frt értékü könyveket 1 ért 50 kr havi részletekre ; 20-80 írt értékü könyveket 2 frtos havi részletekre, 80- 40 frt értékü könyveket 2 frt 50 kros havi részletekre; 

váczi-körut 78. sz. 

40-50 frt értékü könyveket 3 frtos havi részletekre; 50-100 Irt értékü könyveket 5 frtos havi részletekre (azonfelül 15 kr dij a postai megbizásért.) - Az elsa részlet a küldeménynyel vétetik után A postaköltséget a megrendelő viseli. A második és további részletek a kiadóezég részéről postai megbizás utján incassáltatnak, minden egyes megbizás 15 kinyi postai ajánlási dijának felszámitásával. Megrendelések csakis az alanti bárcza pontos kitöltése és beküldése után eszközöltetnek. 

z z Megrendelő-bárcza. 
En alólirott a Lampel R-féle (Wodianer F. és Fiai) cs. és kir. udv. könyvrereskedéséből, Budapesten. Andrássy-ut 21. sz. a. ezennel minden hó 1-én esedékes frtos részletfizetésre megrendelem a következő könyveket, beleegyezvén abba, hogy a Budapesten fizetendő összeg után az első részlet a könyvküldeménynyel utánvétessék, a második és azontulirészletek pedig mindvégig postai megbizás utján incassáltassanak. Ugy a könyvküldemény postakoltségét, valam nt a postai megbizások postai ajánlási diját én viselem és felhatalmazom ftentezimzett könyvkereskedést a postai megbizások után járó 15 kr mindig utánvenni. Egyuttal tudomásul veszem, hogy a részletfizetések be nem tartásacsetén a részlet- fizetési kedvezmény megszünik és a teljes hátralók azonnal esedékessé válik. Per esetén alávetem magam a Budapesti VI ik ker. járásbiróságnak. A 
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A II-ik kötet juniusban, a III-ik kötet É 
decezemberben jelenik meg. kötve 80 kr. Szépirodalmi müvek. 

"tteljes kiegyenlitésig a befizetett részletek által még nem fedezett része a könyveknek, fenticzég tulajdona marad. (Alanti könyvlaájstromban a meg- S elelő rovatban pontosan megjelölendő, hogy mely müvek óhajtatnak és a lajsttom végén a teljes összeg is feltüntetendő.) 
S Hi Diszmüvek. Iekrl;:;:;:;:;:: frt kr.[PII. núkt Gracza György, Az 1848-49-iki Sza- Környei János, Nemzeti kinesszekrény Kartyajátékok könyve. SzerkestiPar- badságharez Története, A00 képpel és diszkötésben 1 frt 20 kr. laghy Kálmán. Mokány Berczi elősza- mellékletekkel I. köt. Ara füzveő fri Endrődy Sándor, Tücsök dalok, disz- vával füzve 1.40, diszk. 1 frt 80 kr e 60 kr, diszkötésben 7 frt. köt. 1 frt 80 kr. Hölgyek titkára. (Női levelező.) Ára 
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Szalay J.-Dr. Baróti L., A Magyar 
Nemzet Története. 604 képpel és több 
szines mümelléklettel. A teljes mű 
4 kötetet képez és az egyes kötetek 
félévi időközökben jelennek meg. A 
4 kötet ára pompásdiszkötésben 30 frt 

(Ezen a Milleniam alkalmából közre- 
bocsátott népszerü kiadványunkat ere 
detileg a Magy. Tud. Akad. 1200 frtos 
nagy jutalommal tüntette ki.) 

Jakab Ödön, Árgirus. Fénnyomatu ké 
pekkel, füzve 3 frt, diszköt. 5 frt 

Költők albuma. A jelenkooi költők 
legszebb versei. Szerkeszti Radó An- 
tal. 160-ü diszkiadás 6 frt, 16-ü em- 
lékkiadás selyembetéttel 4 frt 54 kr, 

dó Antal. A szöveg közé nyomott 

Agai, Igaz történetek, husz elbesz. 2.40 
Bródy Sándor, Szinészvér, Két szőke 

asszony s más kisebb elbeszélések 1 f 
Gutius, A vádlottak padján. Humoros 

törvényszéki karczolatok, 1 frt. 
Gabányi Árpád. A müvészet nyomo- 

rultjai, 2 kötet 2 frt 40 kr. 
Alvinczy Sándor. Franczia nők, füzve 

1.50, diszkötésben 2 frt 
Alvinczy Sándor Franczia társada 

lom, füzve 1 frt 50 kr, diszkötésben 
22 frt 

Kosutany Géza, Nevezetesebb bün- 
esetek tára: I Ernyi György meg- 
cyilkoltatása 1 frt. II. Mihály szerb 

fejedelem meggyilkoltatása 1 frt. III. 

gyüjtemény I-II. köt. á 60 kr. Mo- 

Levelező és hazi titkár. Irta Kassay 
Adolf Ara 80 kr, kötve 1 ftit. 

Önügyved. Legujabb házi tanácsadó. 
Irta Kassay Adolf. Ára 1 frt, kötv 
20. 
Képes budapestiszakácskönyv Szer- 

kesztette St. Hilaire Józefa és töb 
ben. Ara 1 frt 40 kr., kötve 1 frt 80 
kr, diszkötésben 2 frt 40 kr. Német 
nyelven is kapható. 

Házi kinestár Több száz titkos szer., 
Szerk. Hankó V. Ára kötve 1 frt. 
Czigányjósnő. A kártyavetés. A kár 
tyahuzás. Ara 50 kr. 
Pohárköszöntések. Felköszöntő könyv 
Milyacsaitól. Ára 60 kr, kötve S0kr 8-ü diszkiadás 5 frt, 8"-ü emlékki Öt kisebb büneset 1 frt. IV. Kisebb k éttel é fr ( A felülmulhatatlan ezermester bü- ravk i 6 i Ra bünesetek 1 írt l Ára 30 kr egen költők albuma, forditotta Ra- i Ká inye be jó a ; ont Murai Károly Hinye be jó Adoma Mulattató. Kérdések és feleletek. Ára 
220 kr. illustrácziókkal, füzve 3 frt 60 k solygó történetek, 1ÉII köt. á 60 kr. diszköt. 5 frt. A Nevető Magyarország Adoma- A kis magyar mint köszöntő Szer Rudolf trónörökös, Utazás a Kele gyüjtemény. Szerkeszti Gracza és Fol- kesztette Bácsi József. Ára kötve 
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Radó A. füz. 1.60 frt, diszk. 240 frt. 
: Emlékkönyv A barátság tükre Ára 2.40 Vegyesek. vVirágnyelv. Ara 40 kr. Kossuth Lajos életrajza, irta Gracza A pesti müvelt társalgó. Szerzé egy -.. György. Közönséges kiadás, füzve 1.20 pesti arszlán. Társasjátékok és sza- Összeg 

ten, füz. 7 frt, diszköt. 10 frt. 
Ujabb nemzeti dalkönyvecske. Szer- 

keszti Radó Antal, ára 1 frt 20 kr. 
Emke daloskönyv, 200 dal kották 

kal. Szerkeszti Deák Gerő, füzve 80 
kr, vászonköt. 1 ífrt, diszköt. 1.50 frt 

Leopardi, Iyrai költeményei, forditolta 

diszkiadás füzve 2 frt, kötve 3 fri. 

Hely: 

mar Fenti megrendelő-bárcza kivágandó és az összeg, 

Iinusz kötve 2 frt, diszköt. 3 fit. 

Törvények. 
adrét füzve 1836 1894 ig 58.30 frt 
8 adrét kötve 1886-1894-ig 82.40 frt 
H6-adrét füzze 1836- 1894-ig 57.80 frt 
16-adrót kötve 1886-1894-ig 88.70 frt 

valmány darabok. Ára 1 frt 20 kr. 

80 kr. 

Magyarország terképe Hatsek J. től 
Ara 20 kr. 
Budapest tervrajza Ára 30 kr. Ugyan- 
az látképekkel 50 kr. 

Magyarország vasuti zónaterképe. 
Ára b0 kr. 

I 

Név és aláirás: 

név s állás, valamint a lakhely pontos kitöltése után LAMPEL R 
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(Wodianer F. és fiai cs kir udv. könyvke resk. Budapest, Andrássy-ut 21. sz beküldendő a 
Kézdi-Vásárhely ifj. Jancsó Mózes könyvnyomdája. 


